ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007823
Mfr. No.: 102816-BBz
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929117
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fir Savage Modelle. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und sicherzustellen, dass Sie das Produkt
korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Waffen
vertraut sind.

® [agern Sie das Chassis in einem sicheren Bereich, der fiir Kinder und unbefugte Personen unzuganglich ist.

* Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es
sich in einem einwandfreien Zustand befindet.

® Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

* Verwenden Sie das Chassis niemals, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Tragen Sie bei der Handhabung von Waffen stets geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt montiert und gesichert ist, bevor Sie es verwenden.

® Seien Sie sich der Umgebung bewusst und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere in der
Schusslinie befinden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das notwendige Werkzeug zur Hand haben.
® |esen Sie die Montageanleitung griindlich durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Montieren Sie das Chassis gemaf den Anweisungen, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt sitzen.

2. Verwendung des Chassis:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis ordnungsgemaR installiert und funktionsféhig ist.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr richtig montiert ist und alle Schrauben fest angezogen sind.

® Uben Sie den sicheren Umgang mit der Waffe, bevor Sie das Chassis in einer SchieRumgebung
verwenden.

3. Wartung des Chassis:

® Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
* Uberprufen Sie regelmaRig auf lose oder beschadigte Teile und ersetzen Sie diese gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Verpackungsmaterialien geman den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des MDT ESS Chassis Base wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder
Unsicherheiten Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitrégt, ein sicheres und
verantwortungsvolles Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the MDT ESS Chassis Base, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms and accessories with care.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional for assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MDT ESS Chassis Base, please observe the following precautions:

Ensure that the chassis is securely mounted to the firearm before use.

Check that all screws and fasteners are tightened properly.

Use only compatible forends and stocks as specified by the manufacturer.

Be cautious when adjusting the forend rail or scope mounting rail to prevent injury.

Do not exceed the recommended weight limits for accessories mounted on the chassis.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid using the product in adverse weather conditions that could affect performance.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the correct installation and usage of the MDT ESS Chassis Base:

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including screwdrivers and Allen wrenches.
® Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

® Remove the existing stock from your Savage firearm.

® Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

® Securely attach the chassis using the provided screws and fasteners. Ensure that all components are
tightly fitted.

® Attach the chosen forend and stock according to the manufacturer's instructions.

* Verify that all parts are correctly installed and functioning.

3. Usage:
® Familiarize yourself with the features of the chassis, including MLOK slots and QD flush cup mounts.

® Adjust the forend and stock as needed for comfort and performance.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

When it is time to dispose of the MDT ESS Chassis Base, please follow these guidelines:



® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MDT ESS Chassis Base, please reach out to the manufacturer or
authorized dealer. Always refer to the product documentation for specific contact details.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Stay informed about product recalls and safety updates through official channels. Thank you for your
commitment to safety and responsible firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para tus modelos Savage! Este producto esta disefiado para ofrecerte
un rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el chasis y sus componentes estén en buen estado antes de
usarlos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls y verifica cualquier aviso relacionado con el
producto.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las normas de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por menores de edad
sin la supervision de un adulto.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegurate de tener acceso a un
punto de contacto en la UE.

Alertas Rapidas: Revisa periddicamente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

® Peligro de lesiones si el chasis no esta instalado correctamente.

® Riesgo de dafios al producto si se utilizan componentes no compatibles.
Instrucciones Claras para Evitar Peligros:

® Asegurate de seguir todas las instrucciones de instalacién y uso.

® No modifiques el chasis ni sus componentes de manera no autorizada.

® Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:
1. Reune tus Herramientas: Necesitaras un destornillador y, si es necesario, herramientas adicionales
para la instalacion.
2. Coloca la Base: Asegurate de que la base del chasis esté alineada correctamente con el receptor del
rifle.
3. Fija la Base: Usa los tornillos provistos para asegurar la base al receptor. Ajusta firmemente, pero
evita sobreapretar.
4. Anade el Forend: Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18") y col6calo en su lugar,
asegurandote de que esté bien fijado.
5. Instala la Culata: Elige entre la culata estandar, la culata plegable o la culata de carabina. Sigue las
instrucciones especificas para cada tipo.
Uso:
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso para asegurarte de que todos los componentes
estén firmes y en su lugar.
® Utiliza el chasis solo para su propoésito previsto y dentro de las especificaciones del fabricante.

Instrucciones de Desecho



® Desecho de Componentes:
® Sidecides deshacerte del chasis o de sus componentes, sigue las regulaciones locales sobre el
desecho de productos de aluminio.
® No arrojes el chasis o sus partes en la basura comin. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de tu MDT ESS Chassis Base, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente. Asegurate de tener a la mano el nimero de modelo y la
informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu MDT ESS Chassis
Base de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour votre modele Savage. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité claires et simples afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.
Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Tenez le chéssis et les accessoires hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre arme.
Assurezvous que I'arme est en position de sécurité avant de manipuler le chassis.
Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Suivez les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation des accessoires.
Ne dépassez pas les limites de poids et de charge spécifiées pour le chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

=

Préparation: Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
. Démontez I'arme: Retirez la crosse d'origine et tout accessoire de l'arme.
Fixation du chassis:
® Alignez le chassis avec les points de fixation de l'arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en place.
4. Installation du gardemain:
® Choisissez la longueur de gardemain souhaitée (12", 15", ou 18").
® Fixez le gardemain selon les instructions fournies.
5. Vérification: Assurezvous que toutes les pieces sont solidement fixées avant utilisation.

w N

Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le chassis est correctement installé.

® Utilisez 'arme dans un environnement sdr et controlé.
® Suivez les lois locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans les ordures ménageres.

® Renseignezvous sur les services de recyclage ou d'élimination des déchets dangereux dans votre région.
® Contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS MDT, veuillez contacter le point
de contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée
de main lors de votre demande.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez
profiter de votre chassis ESS MDT en toute confiance. Restez informé des mises a jour sur la sécurité et des rappels
de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage 10116. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie o difetti.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggio Sicuro: Utilizzare sempre il prodotto in un'area ben ventilata e lontano da materiali infammabili.

® Controllo delle Parti: Verificare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.

Utilizzo di Accessori: Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per evitare
malfunzionamenti.

Controllo della Stabilita: Assicurarsi che il Chassis Base sia montato saldamente e che tutte le viti siano ben
serrate.

Uso Responsabile: Non utilizzare il prodotto in modo irresponsabile o per attivita non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® [avorare su una superficie piana e stabile.

Installazione del Chassis Base:

® Posizionare il Chassis Base sul modello Savage selezionato.
® Allineare i fori di montaggio e inserire le viti fornite.
® Serrare le viti in modo uniforme per garantire una tenuta sicura.

Installazione del Forend:

® Scegliere la lunghezza del Forend desiderata (12", 15" 0 18").
® Montare il Forend sul Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale del Forend.
® Verificare che il Forend sia fissato correttamente e che non ci siano movimenti.

Installazione del Calcio:

® Selezionare il tipo di Calcio desiderato (Standard Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).
® |nstallare il Calcio secondo le istruzioni fornite.
® Assicurarsi che il Calcio sia ben fissato e stabile.

Controllo Finale:

® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci
siano parti allentate.
® Effettuare una prova di funzionamento in un ambiente sicuro prima dell'uso normale.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare i servizi di smaltimento rifiuti per informazioni su come
smaltire correttamente materiali metallici e plastici.

® Considerare la possibilita di riciclare le parti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il produttore o visitare il
sito web ufficiale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis
Base. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste linee guida contribuira a prevenire incidenti e a garantire
un'esperienza positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania MDT ESS
Chassis Base Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikng¢
zagrozen i uzyska¢ maksymalne korzysci z uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamontowane i zabezpieczone.

Nie uzywaj produktu w przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzen.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji
lub uzytkowania.

® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base
® Przeczytaj doktadnie instrukcje instalacji dostarczong z produktem.

® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamontowa¢ Chassis Base zgodnie z zaleceniami.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg mocno dokrecone przed uzyciem.

2. Dodawanie Forendu i Stocku
® Wybierz Forend i Stock zgodnie z wkasnymi preferencjami.

® Upewnij sie, ze Forend jest odpowiednio zamontowany na Chassis Base.
® Sprawdz, czy Stock jest stabilny i prawidtowo zamocowany.

3. Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.

® Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.
® Po zakonczeniu uzytkowania przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpaddw w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenistwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i ciesz sie jego
mozliwosciamil!






MDT ESS Chassis Base Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. TAméa opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
turvalliseen kayttéon, asennukseen ja havittdmiseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja eika siind ole nakyvia vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaytat oikeita lisAvarusteita, jotka on suunniteltu MDT ESS Chassis Base tuotteelle.

Ole varovainen terdvien reunojen ja liikkuvien osien kanssa asennuksen ja kaytén aikana.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille saaolosuhteille, kuten kosteudelle, kuumuudelle tai kylmyydelle.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettad ymmarrat ne ennen asennusta.

2. Asennus:

® Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
® Varmista, etta kaikki kiinnikkeet on tiukasti kiinnitetty.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on oikein asennettu.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinnitetty.
* Ala ylikuormita tuotetta sen kayttdohjeiden vastaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon vahingollisena jatteena.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai virallisiin jakelijoihin. Varmista, etta
kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jos epdilet tuotteen turvallisuutta tai haluat ilmoittaa
vaarallisista tuotteista.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusdddoksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Base

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Base fér Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att ge hdg prestanda
och sékerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller anvander produkten for att skydda 6gonen fran skrap.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvéandning for att undvika olyckor.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tilloehor.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Base:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i forpackningen.

* Folj installationsanvisningarna noggrant for att montera Chassi Base pa ditt vapen.
® Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa produkten.

® Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning av Forend och Stock:
® Valj Forend och Stock som passar dina behov och se till att de &r korrekt installerade.
® Kontrollera att MLOKsparen och QD flush cup fasten ar korrekt monterade.
®* Anvand endast tillbehdr som ar kompatibla med MDT ESS Chassi.
3. Skotsel och underhall:
® Rengor produkten regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka dess funktion.

® |nspektera produkten for slitage och skador innan och efter varje anvandning.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.

¢ Atervinn material som aluminium om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet, installation eller anvandning av MDT ESS Chassi Base, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage modely 10116. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo nefunkénost, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty Cisté a bez poSkozeni.
Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl tepla.

PFi montazi a demontazi produktu pracujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Precltéte si pokyny k instalaci dodané s produktem.

2. Instalace Chassis Base

® Umistéte Chassis Base na pozadované misto na zbrani.
® Ujistéte se, Ze je Chassis Base spravné zarovnané.
® Pripevnéte Chassis Base pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle pokynd vyrobce.

3. Pfidani Forendu a Stocku

Vyberte Forend a Stock podle vaseho vybéru.

Pripevnéte Forend k Chassis Base podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze je Forend bezpecné pfipevnén.
Nainstalujte Stock podle pokyn( vyrobce.

4. Kontrola po instalaci

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné upevnény.
® Otestujte funkénost produktu pred jeho pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zajistéte, aby byly vSechny nebezpecné materialy (napf. baterie, chemikalie) spravné zlikvidovany.
® Pokud je to mozné, recyklujte komponenty, které Ize recyklovat.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlim. Spravné pouzivani a Udrzba vaseho MDT ESS
Chassis Base zajisti jeho dlouhou zivotnost a bezpe€nost.



